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Ganz wie z'Bern

., Das isch also Dis Biidsche fiir 19477
,,Ja. Das heiBt es chunt dann natiirli na ein Nachtragskreditbegehren.

Basel - Ziirich 1:1
(Halbzeit 1:0)

Auf den Artikel «Freundnachbar-
liches» von Fridolin und zum Ausgleich
in dem Stadte«kampf» méchte ich fol-
gendes Diensterlebnis schildern:

In unserer Einheit, die sich zu 95 %o
aus Baslern zusammensetzt, wollte es
der Zufall, dafy ausgerechnet unser Ma-
jor ein Zircher ist. — An einem Nach-
mittag kommt in unsere Einheit Ge-
sangsinstruktor Gfr. Schreiber, um mit
uns zu singen. In urchigem Zuriditsch
stellt er sich mit folgenden Worten vor:
«lch han nu ein Fahler, ich bi vo Ziri.»
Bald begann ein fréhliches Singen.
Lustige Bemerkungen hin und her liefy
uns diese Stunde nur zu schnell vorbei-
ziehen. Gegen den Schlufy fragte einer
aus unsern Reihen Schreiber: «Weisch

Ein gewisses Etwas

kennzeichnet die Stimmung
der Falken-Bar

Seefeldstr.5 ZURICH gegeniiber N.Z.Z
Telefon 32 29 92 Walter Niggl

au, was 's Scheenscht isch vo Ziri?»
Groflies Fragezeichen bei Schreiber!
«D'r letscht Zug no Basel!» Schallendes
Gelachter. Nachdem sich das Geléchter
gelegt hatte, sagte Schreiber in seiner
trockenen Art: «Ja, ‘s Schonscht fir
d'Zircher!» Kanonier Sepp

Bittere Kailte

Der Stift kommt ins Buro und reibt
sich die Hande, indem er murmelt:
Zwéanzg Grad unter Nulll» Die andern
schauen ihn erstaunt an. «Es sind doch
blok zeh Grad», sagt vorwurfsvoll der
Chef, worauf der Stift sagt: «Hut zeh
und geschter zeh macht zwénzgl» R
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Frau Narok hat auch Magistraten,
Die sich sehr oft bei ihr beraten,
Und hie und da auch jassen.
Doch wollen sie den NAROK stets

In vorgewidrmten Tassen.
Verlangen Sie die 8 Kaffee-Regein NAROK Zirich

Hirngeknopftes

von R. Reinalter

Dieses Werk ist denen gewidmet, die
mich dazu inspiriert hatten, wenn ich
nicht zu faul gewesen wére, meine In-
spirationen niederzulegen.

Erkldrung und Versuch
eines Vorwortes:

Ich gestehe gerne, dafy ich mir nicht
recht vorstellen kann, was die vielge-
brauchte Phrase «Versuch eines Vor-
wortes» sagen will, denn lediglich die
Tatsache, daff der Versuch des Vor-
wortes Uiber das Stadium des Versuches
herauskommt, macht das Vorwort
schlieflich zu einem richtiggehenden
Vorwort und eliminiert den Versuch.
Aber es klingt gut — «Versuch eines
Vorwortes» und erklart von vorneher-
ein jeden Versuch einer Kritik daran
als unangebracht. Deshalb schlofy auch
ich mich der Mehrheit an und plazierte
an den Kopf meiner Erklérung diese
beriihmte, nichtssagende, aber weise
klingende und in erster-Linie vorsichtig
seiende Form, die bereits zur Norm ge-
worden ist.

Nun zum Titel meines ungeschriebe-
nen Werkes. Darin liegt aufer der
selbstverstandlichen Weisheit vor allem
einmal ein Druckfehler. Es sollte ném-
lich «Hirngekdpftes» und nicht «Hirn-
geknopftes» heifsen. Wohl hat der Titel
in beiden Formen keinen Sinn; ich
mochte dennoch mit Nachdruck auf
diese Richtigstellung hinweisen, denn
schlieflich habe ich und nicht irgend
ein Setzer mein Buch nicht geschrieben.

Schon der Titel laht darauf schliefen,
dak mein bescheidenes Biichlein Ge-
dichte launiger Natur, oder doch No-
vellen enthalten hatte. Hatte ich Ge-
dichte geschrieben, ist als sicher anzu-
nehmen, daff «Hirngekopftes» sich
ehrenvoll an die «Galgenlieder»,
«Turngedichte», «Flugzeuggedanken»
und die verschiedenen Gesénge und
Larme zwischen Spiegeln und vor Stiih-
len gereiht hatte. Hatten sich meine
Inspirationen hinwiederum in die Form
von Novellen gegossen, so wére «Hirn-
gekopftes» sicher groffe Kompetition
fur Hemingways «Anglergeschichten»
und «Stierkdmpfereien» geworden, von
Vorkriegsnovellisten wie Maupassant
und Wodehouse ganz zu schweigen,
denn diese hat schon die Zeit kontra-
diktiert. Jeder Leser meines nichige-
schriebenen Werkes hat nun die Mog-
lichkeit, hinter dem nichtssagenden,
aber vielversprechenden Titel das zu
vermuten, was er als angebracht emp-

Fortsetzung auf Seife 8
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